CAhlMA

Moto esmeril de bancada

350 W
550 W

MANUAL DE INSTRUCOES / MANUTENCAO

As fotos sé@o apenas ilustrativas.

maquina leia cuidadosamente, compreenda e respeite
as instrucdes de seguranca.

CUIDADO: A utilizagéio imprépia do equipamento assim
como a néo observéncia das normas de seguranca, pode
resultar em ferimentos graves.

ATENCAO: Leia atentamente este manual antes de
proceder a utilizacéio deste produto. Antes de operar a @

A conexdo elétrica sera realizada por um eletricista
qualificado e cumprira com a Norma ABNT NBR
5410:2010.

Este equipamento atende aos requisitos de seguranca
da NR-13.
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DADOS TECNICOS

Referéncia: 1684BR

Alimentacéo: 127/220V - 60Hz

Amperagem: 3,2 /1,6 A

Poténcia: 350 W

Rebolos: @ 152 mm - 6”

Velocidade: 3450 r.p.m.

Servico: $2 - 30 min

Referéncia: 1685BR

Alimentacéio: 127/220V - 60Hz

Amperagem: 5,0 /2,5 A

Poténcia: 550 W

Rebolos: @ 152 mm - 6”

Velocidade: 3450 r.p.m.

Servico: $2 - 30 min
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APRESENTACAO

Estas moto esmeriles de bancada foram desenvolvidas para a elaboracéo
e afiado de facas, tesouras, cinzéis e toda ferramenta com fio cortante.

As mdquinas sdo fornecidas com dois rebolos de 152 mm para trabalhar
em seco. Os abrasivos s@o para afiado grosseiro. Para o trabalho, basta
pressiond-lo levemente contra o abrasivo.

Para obter o melhor rendimento desta méquina, escrevemos o presente
manual para ser lido com atencéo a cada vez que for utilizé-la.

O presente MANUAL DE INSTRUCOES faz parte integrante da moto esmeril
e tem que ser conservado com cuidado para consulté-lo sempre que for
necessdrio. Se entregar a mdquina a terceiros, aconselhamos entregar
também o manual.

IMPORTANTE

A MUDANCA DE TENSAO: Para alterar a tenséo de 220 V para

127 V ou vice-versa, simplesmente mude a posicéo do indica-
dor de voltagem da chave seletora atrés da base, utilizando
uma chave de fenda ou similar.

INSTRUCOES DE SEGURANCA

(PN LEIACOM ATENGAO ESTE MANUAL DE INSTRU(;éES.
& Assegure-se de que toda pessoa que a usar a moto esmeril tenha
lido as mismas.

Estas mdquinas néo estdo destinadas para ser usadas por criancas ou
pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais diminufdas, ou
que devam ser supervisadas para que sejam usadas com seguranca. As
criangas devem ser supervisadas para assegurar-se que ndo brinquem
com a mdéquina.

& O USO INAPROPRIADO DO EQUIPAMENTO PODE SER

EXTREMAMENTE PERIGOSO PARA O OPERADOR, PARA
AS PESSOAS QUE ESTAO AO REDOR E INCLUSO PARA O
PROPRIO EQUIPAMENTO.

Se ao desembalar a méquina detectar algum dano produzido durante o
transporte, NAO A PONHA EM FUNCIONAMENTO. Leve na loja onde
comprou para eventual troca ou em uma loja autorizada para eventual
reparo.

Antes de comegar a operar a moto esmeril leia, preste atengdo e siga
atentamente todas as instrugdes que estdo na maquina e nos manuais.

Familiarize-se totalmente com os controles e o uso correto da méquina.

Por favor, preste especial atencdo quando ver o seguinte simbolo de
adverténcia:

& WARNING - ATENCAO

Este simbolo é empregado para alertar o usudrio sobre operacées e
usos que implicam risco de dano fisico ou perigo de morte quando
as instrucdes ndo sGo seguidas estritamente.

QUANDO USAR A MAQUINA PELA PRIMEIRA VEZ, ASSESSO-
RESSE COM UM OPERADOR EXPERTO.
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NUNCA RETIRE OS ROTULOS DE PRECAUGAO DA MAQUINA.
SIGA AS PRESCRIPCOES DE MANUTENCAO.

POR RAZOES DE SEGURANCA AQUELES QUE NAO ESTIVE-
REM FAMILIARIZADOS COM SUA OPERACAO, NAO DEVEM
UTILIZA-LA.

PRECAUCOES E NORMAS DE SEGURANCA

Estas pdginas lhe ensinardo sobre o uso seguro do equipamento.
Geralmente o usudrio do moto esmeril ndo tem experiéncia prévia, néo foi
instruido corretamente, ou ndo leu o Manual de Instrucées nem as instru-
¢oes que estdo localizadas na unidade antes de usé-la pela primeira vez.

Mantenha livre a drea de trabalho e mantenha afastados de espec-
tadores e criancas, uma distragéo pode causar acidente.

NAO EXPONHA ferramentas elétricas & chuva ou locais molhados.
Agua em contato com uma ferramenta elétrica aumentard o risco de
choque elétrico.

USE SEMPRE o equipamento de protecdo: éculos de seguranca,
mdscara antipd, protetor auditivo, de acordo com as necessidades
do trabalho arealizar.

USE SEMPRE roupa de trabalho adequada. Se trabalhar no inten-
périe, leve calcado antideslizante. NAO USE roupa solta, cachecol
ou colares que possam ficar presos nas partes rolantes.

Se tiver cabelo comprido prenda-o ou use um boné protetor para
conté-lo.

> 00 @

MANTENHA-SE ALERTA. NUNCA USE a mdquina se estiver sob o
efeito de dlcool, drogas, remédios, cansaco ou qualquer outra causa
que lhe impeca usar a mdquina com seguranca e bom senso. O
sono, cansaco fisico ou mental podem provocar a perda de atencéo e
ser causa de acidentes ou lesdes.

NAO FORCE a ferramenta nem a utilize em tarefas para as que ndo
foi desenvolvida.

@

NAO USE a mdquina se o inferruptor ndo pode retornar a posicéo de
desligado. Seu uso nestas circunstancias é perigoso. UMA MAQUINA
DANIFICADA NAO DEVE SER USADA e deve ser consertada a mais
breve possivel.

DESLIGUE O PLUGUE DA TOMADA DE FORCA ANTES DE FAZER
AJUSTES, TROCAR ACESSORIOS OU GUARDAR A FERRAMENTA.

& Conserve a maquina limpa e lubrificada convenientemente.
Mantenha os elementos cortantes bem afiados.

& Verifique a presenca de mal alinhamento ou trava de partes méveis

durante a operagdo, bem como parafusos frouxos, quebra de pegas
e qualquer outra condicdo que venha a afetar a operagdo segura
da ferramenta. Caso danificada, leve a ferramenta a um Centro de
Servicos Autorizado, para ser reparada ANTES de utiliz4-la.

& USE SOMENTE os acessérios indicados pelo fabricante, aqueles néo
indicados podem tornar perigoso seu uso.

A NAO OPERE sua moto esmeril em atmosferas explosivas, tais como na
presenca de liquidos, gases ou poeiras inflamdveis. Ferramentas
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elétricas criam fafscas que podem incendiar poeiras ou gases.

SEGURANCA ELETRICA

A Antes de efetuar qualquer tipo de conexéo elétrica, verifique se a
tens@o de alimentag@o coincide com a indicada na placa de identi-
ficacdo da ferramenta eléctrica.

PERIGO DE CHOQUE. Ferramentas com plugue com pino terra
devem ser inseridos em tomadas instaladas adequadamente e ate-
rrada de acordo com as normas e regulamentos.

NAO toque o plugue ou a tomada com as méos molhadas. PERIGO
DE CHOQUE.

A uso da maquina implica o estrito cumprimento das condigées de
seguranca sobre corrente elétrica (decreto 14.12.1988).

O plugue se encaixard em tomadas polarizadas de uma Gnica forma.
Caso o plugue néo se encaixe totalmente na tomada, reverta- o. Caso o
problema persistir, entre em contato com um eletricista qualificado para
instalar uma tomada polarizada. NéGo troque o plugue sob nenhuma
circunstancia.

Proteja o cabo de alimentagdo do calor, éleos e bordas agudas.
Coloque-o de tal forma que ao trabalhar ndo incomode nem corra
risco de deterioracdo. Use extensdes aprovados para uso em exte-
riores que possuam seu correspondente aterramento. Pare o
trabalho se o cabo estiver danificado. Substitua fios danificados
imediatamente.

NAO FORCE o cabo. NUNCA puxe o plugue da tomada pela fiacéo.

Se usar um cabo de extensdo este deve estar aprovado para seu uso
em exteriores, do calibre adequado ao consumo da mdquina e &
sua largura. Sua sec@o deve ser proporcional a sua longitude: para
a maior disténcia a maior secdo do cabo. Para cabos de 1,5 mm’
néo mais de 30 m.

> b

NAO USE CABOS REPARADOS OU EMENDADOS.

NAO SUBSTITUA o plugue polarizado original por outro de diferente
tipo. PERIGO PARA SUA SEGURANCA E PARA AS OUTRAS PESSOAS.

Um interruptor diferencial de seguranca (30 mA) oferece uma
protecéo pessoal suplementar.

As ferramentas com plugue a terra devem ser conectadas a uma
tomada aterrada devidamente instalada. NUNCA anule a conexéo
terra, nem use adaptadores que a anulem. Em caso de divida pro-
cure um eletricista registrado.

A ads

SEMPRE verifique se o cabo da extensdo néo apresenta danos na
sua isolagdo em todo seu comprimento, como também o plugue e
o estado geral da maquina. Uma ferramenta danificada NAO DEVE
SER USADA.

>

Se a mdquina ficar armazenada por longo tempo ou é humedecida
acidentalmente, deve-se medir com um megéhmetro de 500V a
resisténcia de isolamento e que ndo seja inferior a 7MQ, SE FOR
INFERIOR, DEVE-SE SECAR ATE ATINGIR A RESISTENCIA MINIMA.

>
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SEGURANCA PESSOAL

LEIA COM ATENGAO ESTE MANUAL DE INSTRUGOES. Assegure-se de
que toda pessoa que usar a moto esmeril tenha lido tais
instrugoes.

Além das normas de seguranca presentes neste manual, deve respeitar as
normas vigentes em seu pais.

& Somente devem usar a mdquina as pessoas maiores de 18 anos
treinadas em seu uso e que tenham conhecimento de seus perigos.

c A mdquina deve estar em perfeitas condicdes de uso e qualquer
defeito que apresente deve ser solucionado antes de voltar a usar.

c EVITE acionar ferramentas acidentalmente. Certifique-se de que o
interruptor da ferramenta esteja desligado antes de plugar.

& SIGA TODAS AS INSTRUGOES E ADVERTENCIAS COLOCADAS NA
MAQUINA. ESTAS INSTRUGCOES DEVEM SER CONSERVADAS SEMPRE
LEGIVEIS.

A TODAS AS PESSOAS QUE USAREM A MAQUINA DEVERAO APREN-
DER A DIFERENCA ENTRE O USO APROPRIADO E SEGURO E AS
PRATICAS DE USO INSEGURAS E PERIGOSAS DA MESMA.

A O USO INAPROPRIADO DO EQUIPAMENTO PODE SER EXTREMA-
MENTE PERIGOSO PARA O OPERADOR, PARA AS PESSOAS QUE
ESTAO AO REDOR E INCLUSO PARA O PROPRIO EQUIPAMENTO.

OUTRAS REGRAS DE SEGURANCA

Antes de comegar, rodas submetidos a um teste resonacia (rodas de som
claro perfeito emitido quando bateu com o cabo de pléstico de uma chave
de fenda). Isso deve ser feito toda vez que vocé instalar novas rodas t&m
suscetiveis danificado durante o transporte.

c A méquina tem de ser testada operagdo sem carga, pelo menos, 5
minutos. Durante este tempo deixar a zona de perigo.

Para fixar as rodas utilizar apenas as placas de fixacéo que sdo
( . \\ fornecidos com a mdquina.

O furo central da roda de moagem nao deve ser ampliada por
iV \ qualquerrazéo.

O suporte das pecas de trabalho e as tampas de proteccdo devem ser
colocados mais elevada regulablese tdo préximo quanto possivel para as
rodas.
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DESCRICAO GERAL

Estas furadeiras foram desenvolvidas para fazer trabalhos de desbaste e
afiacéo.

1 Chave elétrica 7 Protetor do rebolo

2 Porca pldstica 8 Tampa do protetor

3 Apoio direito 9 Rebolo de desbaste

4 Protetor visual 10 Apoio esquerdo

5 Rebolo de afiacdo 11 Base

6 Corpo 12 Chave seletora (parte traseira)

CONTEUDO DA EMBALAGEM

1 Moto esmeril

2 Protetores visuales

2 Apoios

Manual de uso e garantia

OPERACAO

PRECAUCAO: DESLIGUE E DESPLUGUE A FERRAMENTA ANTES DE FAZER
& QUAISQUER  AJUSTES OU ANTES DE REMOVER OU INSTALAR
ACESSORIOS.

Antes de usar a mdquina deve colocar os plésticos de protecéo e fixar a
mdquina em uma bancada com 4 parafusos.

Verificar se a rede elétrica onde o produto serd ligado, corresponde a
voltagem da chave seletora.

& ATENCAO: Distancia maxima o apoio das peca para a roda: 3
milimetros.

Chave seletora.

O fornecimento de voltagem maior do que a especificada para a
ferramenta pode resultar em danos ao equipamento e sérios ferimentos
para o operador.

Se vocé néo tem certeza da voltagem fornecida pela rede elétrica, ndo
utilize o equipamento. Utilizar um fornecimento de energia com voltagem
menor do que a requerida ird ocasionar em perda de potencia e provocar
o aquecimento do motor.
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MEIO AMBIENTE

Caso, depois de um longo uso seja necessario substituir esta maquina,
NAO A PONHA ENTRE OS RESIDUOS DOMESTICOS. Desfaca-se dela de
uma forma que resulte segura para o meio ambiente.

IMPORTANTE

Diagramas e desenhos sdo meramente indicativos.
Este produto estd sujeito a modificacées de especificacdes técnicas ou de
design sem aviso prévio do fabricante.

O ndo cumprimento destas recomendacées envolve a perda do direito de
garantia por uso indevido.

GARANTIA

Por favor, veja o CERTIFICADO DE GARANTIA anexo para ver PRAZOS E
CONDICOES. i )
UTILIZE SOMENTE PECAS DE REPOSICAO GENUINAS.
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VISTA EXPLODIDA E LISTA DE PECAS
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Parafuso

Caixa esterna
Porca

Cinta de fixacéo
Rétulo

Disco de amoar
Protetor periférico
Caixa interna
Parafuso cabeca quadrada.
Suporte da ferramenta
Arruela

Arruela eléstica
Botdo

Botéo

Arruela eléstica
Peca esquerda do motor
Porca

Arruela eléstica
Arruela

Parafuso

Arruela eléstica
Parafuso

Arruela

Apaga faiscas
Parafuso

Arruela eléstica
Arruela

Protetor

Arruela eldstica
Porca

Estator

Inducido

Suporte do motor
Unidade direita do motor
Porca

Arruela eldstica
Parafuso
Interruptor
Suporte do motor
Protetor cabo
Fixagéo do cabo suporte
Fixacéo do cabo
Arruela eléstica
Parafuso
Parafuso

Arruela pléstica
Capacitor
Parafuso

Arruela eldstica
Tampa inferior
Arruela eléstica
Parafuso

Pe de borracha
Cabo e plugue
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TERMO DA GARANTIA

A GAMMA SULAMERICANA COMERCIO, IMPORTACAQ, EXPORTACAQ E DISTRIBUICAO LTDA.,
concede garantia deste produto contra qualquer vicio de fabricagdo, defeitos de montagem ou de
materiais nele empregados, para uso normal (ndo profissional/intensivo) durante o periodo de
06 (seis) meses a contar da data de emissio da nota fiscal, preenchida corretamente,
conforme o Art. 26 Lei 8.078/90 do Cadigo de Defesa do Consumidor.

Agarantia se resfringe exclusivamente d subsfituigdo e conserto gratuifo das pecas defeituosas que
se apresenfarem no equipumento.

Apresente garantia ndo é transferivel e cobre unicamente o produto e ndo outros eventuais danos e
prejuizos decorrentes de sua aplicagdo.

REGRAS GERAIS DA GARANTIA:

Qualquer inconveniéncia deverd ser levada imediatamente ao conhecimento de uma assisténcia
técnica auforizada, pois a permanéncia de uma imperfeicéio, por falta de aviso (reclamago) ou de
revisdo, certamente acarretard em outros danos que ndo poderemos atender e ainda nos obriga
cancelar em definifivo a garantia. O Assistente Técnico Autorizado se obriga a substituir as pegas e
efetuar reparos em sua oficina somente quando forem por ele julgados como defeituosas e
procedentes de garantia.

[TENS NAO COBERTQS PELA GARANTIA:

1.Produto com sinais de violag@o e/ou conserto realizado por pessoal ndo autorizado;

2.Defeitos ou danos resultantes de uso do equipamento de outro modo que ndo o especificado no
respectivo Manual;

3.Defeitos ou danos decorrentes de uso, reparo, testes em desacordo com as especificacdes do
Manual, alteracdes, ou qualguer tipo de modificagdes realizadas sem autorizagdo por esrito da
GAMMA SULAMERICANA Comércio, Importagdo, Exportacdo e Distribuicdo Ltda.;

4.Quebra ou dano provocados, exceto se causados diretamente por defeito de fabricacdo;

5. Defeitos ou danos provenientes da utilizagio do produto para fins profissionais, comerciais, de
aluguel, ou de uso intensivo;

6.Arranhdes, fissuras, trincas ou qualquer outro tipo de dano causado ao equipamento em razéo
de movimentagdo, transporte e/ou estocagem pelo revendedor;

7 Defeitos de pintura ocasionados pelas intempéries, alteragdo de cor em cromados, aplicagdo de
produtos quimicos, efeitos de maresia ou corrosdo;

8.Defeifos ou danos causados por queda, perfuracdes, batidas, negligéncia, acidentes no
transporte e/ou qualquer movimentagdo;

9.Avarias decorrentes do uso da mistura combustivel incorreta;

10.Avarias causadas pelo uso de produtos corrosivos, dleo lubrificantes, graxas, combustivel e
similares;

11.Defeitos ou danos decorrentes de fendmenos da natureza;

12.Danos pessoais o materiais do comprador ou terceiros;

13 Revisdes preventivas e limpeza;

14 Manutengdo normal, tais como reapertos, limpeza do carburador, lavagem, lubrificagdo,
verificagdes, ajusfes, requlagens, etc., e pegas consideradas como manutenciio normal, fais como
elemento filtro de ar, vela de ignicdo, lonas e pastilhas de freio, juntas, limpadas, disjunfores,
cabos e hateria;

15.Pegas que desgastam com o uso (pneus, cdmaras de ar, amortecedores, discos de fricgdo,
pinhdo, corrente, coroa, rolamento) e os que tem vida dtil normal determinada;

16.Defeitos oriundos de acidentes, casos fortuitos ou prolongado desuso;

17 Defeitos e danos no sistema elétrico, eletronico ou mectinico do equipamento oriundos da
instalactio de componentes ou acessérios ndo recomendados pela GAMMA SULAMERICANA
Comércio, Importacdio, Exportacio e Distribuigdo Ltda;

18 Defeitos ou danos ocasionados pela oscilacio da rede eléfrica;

19 Avaria decorrente do uso de tensdo diferente da qual o produto foi destinado.

Eventuais despesas de frefe, seguro e outras correrdo por conta do Revendedor ou Comprador.

12
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ATENCAQ:

Agarantia estard automaticamente cancelada se:

1.Ndo forem realizadas revisdes periédicas;

2.0 equipamento for submetido a abusos, sobrecargas ou acidentes;

3.Amanutenciio do equipamento for negligenciada;

4.0 equipamento for utilizado para outros fins ou instalado de outro modo que ndo o especificado
no Manual;

5.0 equipamento for reparado fora das oficinas da rede autorizadg;

6.0 tipo de combustivel especificado for modificado, misturado incorretamente (motores 2
tempos), ou utilizado lubrificante diferente do especificado;

7.0s seus componentes originais forem alterados, modificados ou substituidos;

8.A estrutura fécnica ou mecnica for modificada sem prévia autorizagio da GAMMA
SULAMERICANA Comércio, Importago, Exportacio e Distribuigdo Ltda.;

9.Extingue-se o prazo de validade;

10.0 equipamento for utilizado para fins profissionais, comerciais, de aluguel ou de uso intensivo.

Em virtude da grande variedade de produtos fabricados/distribuidos pela GAMMA SULAMERICANA
Comércio, Importacdo, Exportacdo e Distribuido Ltda. alguns itens descritos podem ndo ser
aplicdveis ao produto adquirido.

Veja a listagem da Assisténcia Técnica Autorizada em nossa
Central de Atendimento ao Cliente:
www.gammaferramentas.com.br

Esta garantia é valida somente mediante a apresentagdo da nota

|sca? origindria da primeira compra (mdquina nova), com o
modelo e nUmero de série do equipamento impressos no corpo
desta e respecti-vos certificados de garantia corretamente
preenchido.

Exija do revendedor o completo preenchimento deste
Certificado.

Se o Certificado de Garantia for preenchido incorretamente e/ou
sem o numero da Nota Fiscal de Venda ao cliente, ou sem os
numeros de modelo e série do equipamento, este certificado néo
terd validade.

13
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CERTIFICADO DE GARANTIA

Dados do proprietario

Nome
Endereco Telefone
Cidade UF CEP

Dados da revenda

Razéio social

Nome fantasia

Enderego Telefone

Cidade UF CEP

N° e série da Nota Fiscal de venda

Datadavenda / /

Produto
Descrigdo Céd. CCM

Marca Modelo

N° de série do motor

N° de série do equipo

E obrigatorio que os cambos acima sejam preenchidos pela
revenda no ato da compra.

Declaro, pela presente, que recebi o manual de instrucges do equipamento objefo deste certificado
de garantia, o qual lerei com ateng@io para conhecer a fundo esse equipamento e poder operd-lo
corretamente com eficiéncia e sequranca.

Ass. do Cliente
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IMPORTANTE

Diagramas e desenhos sdo meramente indicativos.

Este produto esta sujeito a modificacbes de especificagbes técnicas ou de desenho sem
aviso prévio do fabricante.

0 néo cumprimento destas recomendacdes envolve a perda do direito de garantia por uso
indevido.

Siga as instrucdes na manutencao.

Importa, garante e distribui:

GAMMA SULAMERICANA COMERCIO, IMPORTACAO, EXPORTACAO E
DISTRIBUICAO LTDA.,

Av. Pref.Domingos Mocelin Neto, 155 - Centro - Quatro Barras - PR - CEP 83.420-000
CNPJ 15.142.831/0001-75

Acompanhe-nos nas redes sociais:

ﬁ /GammaFerramentas ﬁ @gammaferramenta

www.gammaferramentas.com.br ORIGEM: CHINA




